354958-2018 - Competition See the notice on TED website

Germany-Munich: Printers and plotters
OJ S 155/2018 14/08/2018

Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Freistaat Bayern — Regierung von Oberbayern — Zentrale Vergabestelle
Postal address: Maximilianstra3e 39
Town: Munchen
NUTS code: DE212 Munchen, Kreisfreie Stadt
Postal code: 80538
Country: Germany
E-mail: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Fax: +49 892176404100
Internet address(es):
Main address: http://www.auftraege.bayern.de

I.2. Information about joint procurement
The contract is awarded by a central purchasing body

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.eprocurement.bayern.de/evergabe.bieter//DownloadTenderFiles.ashx?
subProjectld=uhrGmq916Sc%3d
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.auftraege.
bayern.de

.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Miete und Instandhaltung fir 3 Hochleistungsdigitaldrucksysteme
Reference number: 0270.ZV-12-93-18

I.1.2. Main CPV code
30232100 Printers and plotters

1.1.3.
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Type of contract
Supplies

I.1.4. Short description
Miete und Instandhaltung fir 3 Hochleistungsdigitaldrucksysteme

11.1.5. Estimated total value

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
30232100 Printers and plotters

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE212 Minchen, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Minchen

1.2.4. Description of the procurement
Die Regierung von Oberbayern beabsichtigt die Miete und Instandhaltung von von einem
Beschaffung von fabrikneuen S/W Hochleistungsdigitaldrucksystems mit einem monatlichen
Druckvolumen bis 2 500 000 Seiten sowie einem fabrikneuen Farb-
Hochleistungsdigitaldrucksystems (Hauptsystem) mit einem empfohlenen monatlichem
Druckvolumen bis 120 000 Seiten und einem maximalen monatlichen Druckvolumen bis 400
000 Seiten und einem fabrikneuen Farb-Hochleistungsdigitaldrucksystem (Backupsystem) mit
einem empfohlenen monatlichen Druckvolumen bis 120 000 Seiten und einem maximalen
monatlichen Druckvolumen bis 350 000 Seiten.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/12/2018 End: 30/11/2023
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Abruf von Wochenend- und Feiertagsrufbereitschaften

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
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Ortsbesichtigung vom 27. — 31.8.2018 Besichtigung der Hausdruckerei des AG am
Leistungsort moglich. Terminvereinbarungen uUber E-Mail: zentrale.vergabestelle@reg-ob.
bayern.de

Teststellung vom 17.— 28.9.2018. Dazu aufgefordert werden Bieter, bei deren Angebot eine
Chance auf den Zuschlag besteht. Die Teststellung findet in den Rdumen des Bieters vor Ort
statt.

Naheres siehe Vergabeunterlagen

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Eintragung in das Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes (betrifft Bieter
/Bietergemeinschaft und eignungsentleihender Unterauftragsnehmer/Dritter)
Eintragung in einem Berufs-/Handelsregister
Eintragung in ein Berufs-/Handelsregister nicht verpflichtet kann/kénnen aber auf andere
Weise die erlaubte Berufsausubung nachweisen.
Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir zur Bestatigung meiner/unserer
Erklarung auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
Einreichen:
Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder
bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige Nachweise

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
— Angabe uber Ausschlussgrinde gemaf § 42 VgV in Verbindung mit § 123 und § 124 GWB:
ich erklare/wir erklaren (Bieter/Bietergemeinschaft und eignungsverleihender
Unterauftragsnehmer), dass fur mein/unser Unternehmen keine Ausschlussgrinde gemaf den
§§ 123 und 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) vorliegen, die
meine/unsere Zuverlassigkeit in Frage stellen.
Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir in den letzten 2 Jahren nicht:
— gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder,
— gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder,
— gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz.
Mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbuf3e von mehr als 2 500 EUR belegt worden bin/sind.
Ab einer Auftragssumme von 30 000 EUR wird der Auftraggeber von den Bewerbern, welche
zur Angebotsabgabe aufgefordert werden sollen bzw. von dem Bieter, auf dessen Angebot der
Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister gem. § 150a
GewO beim Bundesamt fur Justiz anfordern.
Falls Sie die vorstehenden Erklarungen nur eingeschrankt abgeben kdnnen, ist auf einer
eigens zu erstellenden gesonderten Anlage darzulegen, welche Ausschlussgrinde betroffen
sind und welche MalRnahmen zur Selbstreinigung im Sinne des § 125 Abs. 1 Satz 1 und § 123
Abs. 4 Satz 2 GWB ergriffen wurden.
— Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation:
ich/wir erklare(n) (Bieter/Bietergemeinschaft und eignungsverleihender Unterauftragsnehmer
[Dritter), dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich
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Geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht
mangels Masse abgelehnt wurde und sich/mein Unternehmen nicht in Liquidation befindet.
Ein Insolvenzplan wurde rechtskraftig bestatigt, auf Verlangen werde ich/werden wir ihn
einreichen.

— Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung

Ich/wir erklare(n) (Bieter/Bietergemeinschaft und eignungsverleihender Unterauftragsnehmer/
Dritter), dass ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern

Und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfillt habe(n).

Falls mein(e)/unser EUR Bewerbung/Angebot in die engere Wahl kommt, wird(n) ich/wir eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit mein/unser Betrieb
Beitragspflichtig ist, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts soweit das
Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt sowie ein Freistellungsbescheinigung nach §
48 EStG jeweils auf gesonderte Verlangen einreichen.

— Eigenerklarung zur Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter
Hohe im Auftragsfall Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung fur Personenschaden in
Hohe des branchenilblichen Werts sonstige Schaden (Sachschaden) in Héhe des
branchenulblichen Werts.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
— Vorlage von 3 geeigneten Referenzen uber friher ausgefiihrte Liefer- und Dienstleistungen
der in den letzten (hdchstens 3) Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit Angaben zu
Leistung, Auftragswert, Liefer- bzw. Erbringungszeitpunkt und zum Auftraggeber,
— dem Bieter/Teilnehmer der Bietergemeinschaft ist bekannt, dass die jeweils genannten
Bestatigungen oder Nachweise auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der
dann gesetzten Frist vorgelegt werden missen und das Angebot ausgeschlossen wird, wenn
die Unterlagen nicht vollstandig innerhalb der gesetzten Frist vorgelegt werden.
Der Bieter/Teilnehmer der Bietergemeinschaft bestatigt ausdricklich, dass er Uber die
vorstehend verlangten wirtschaftlichen und finanziellen Kapazitaten fur die Ausfihrung des
Auftrags verfugt.
Ferner, dass er Uber die vorstehend verlangten personellen und technischen Mittel sowie Gber
ausreichende Erfahrungen verfugt, um den Auftrag in angemessener Qualitat ausfuhren zu
konnen.
Ferner dass ihm bekannt ist, dass ein Ausschluss von der Teilnahme am Vergabeverfahren
erfolgt, wenn in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungsnachweise Tauschungen
begangen, Auskulnfte zurlickgehalten oder die erforderlichen Nachweise nicht Gbermittelt
werden.

I1l.2. Conditions related to the contract

lll.2.2. Contract performance conditions
Gemal Vergabeunterlagen

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure
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IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 14/09/2018 Local time: 12:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 30/10/2018

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 14/09/2018 Local time: 12:00

Section VI: Complementary information
VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used

VI.3. Additional information
Die Ausschreibung ist auf dem Vergabeportal www.auftraege.bayern.de veroffentlicht. Das
Vergabeverfahren wird ausschlieBlich elektronisch abgewickelt.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Regierung von Oberbayern — Vergabekammer Stdbayern
Postal address: Maximilianstr. 39
Town: Munchen
Postal code: 80538
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Der Antrag ist zulassig solange die Vergabestelle noch keinen wirksamen Zuschlag erteilt hat.
Ein wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem die Vergabestelle die unterlegenen
Bieter Uber die beabsichtigte Zuschlagserteilung mit den nach § 134 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) erforderlichen Angaben informiert hat und 15
Kalendertage bzw. bei der Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg
10 Kalendertage vergangen sind (§§ 134, 135 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig,
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wenn der Antragsteller die geltend gemachten Versto3e gegen Vergabevorschriften bereits
vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegentber der Vergabestelle nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat bzw. wenn der Antragsteller
Vergabeverstole, die bereits aufgrund der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen
erkennbar waren, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Angebotsabgabe gerlgt hat. Ferner ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, wenn
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 GWB).

VI.5. Date of dispatch of this notice
10/08/2018
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